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Höchste Ansprüche. Eine ausgezeichnete Idee verliert niemals an Aktualität. Sie ist beständig und 

beweist Ausdauer. Wie die Kaindl Solid Böden. Sie halten allen Strapazen stand, sind solide, leicht 

zu pflegen und äußerst langlebig. Sie sind ausgelegt für besonders beanspruchte Bereiche, verleihen 

Räumen ausgezeichnete Akustik und überzeugen durch Widerstandsfähigkeit. Zeitlose Holzoptik mit 

den Vorteilen eines Vinylbodens. Das sind Böden, die die höchsten Ansprüche erfüllen.

Strict demands. An outstanding idea is always up-to-date. It is enduring and long-lasting. Just like 

Kaindl’s Solid Floors. They are tough in the taking, soild, easy to care for and particularly long-lasting. 

Designed for highly frequented areas, they lend rooms outstanding acoustic properties and are con-

vincingly hard-wearing. Timeless wood designs with the advantages of vinyl flooring. These floors meet 

even the strictest demands.
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	 Widerstandsfähig und abriebfest

	 Für stark beanspruchte Bereiche geeignet

	 Allergikerfreundlich 

	 Pflegeleicht und hygienisch

	 Leise und schalldämmend

	 Die höchsten Nutzungsklassen 34 und 41

	 Weiche, elastische und fußwarme Oberfläche 

	� Besonders einfach und leimfrei zu verlegen dank 

Kaindl LOC System

	 Geeignet für die Verwendung einer Fußbodenheizung

vorteile
 advantages

	 Hard-wearing and resistant to abrasion

	 Suitable for highly frequented areas

	 Suitable for allergy sufferers

	 Easy to care for and hygienic

	 Lightweight and sound absorbing

	 Highest usage of Class 34 und 41

	 Soft, elastic and warm underfoot

	� Particularly easy to lay without adhesive thanks  

to the Kaindl LOC System

	 Suitable for use with underfloor heating

AH Altholzeffekt | Antique textured

Oberflächenstruktur | Surface Structure
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5solidV1001 Ahorn | Maple TUNDRA  AH

7.0 Mediumdiele | 7.0 Medium Plank

V1001 Ahorn | Maple TUNDRA  AH Altholzeffekt | Antique textured

V1002 Ahorn | Maple TAIGA  AH Altholzeffekt | Antique textured

V1003 Eiche | Oak NIVA  AH Altholzeffekt | Antique textured

V1004 Eiche | Oak SAMARA  AH Altholzeffekt | Antique textured

V1005 Eiche | Oak KIRUNA  AH Altholzeffekt | Antique textured

V1006 Kiefer | Pine YUKON  AH Altholzeffekt | Antique textured

V1007 Eiche | Oak NOVAYA  AH Altholzeffekt | Antique textured
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Fakten
Facts

Dielenformat | Plank Format

Breite | Width
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Dekorbild | Design

1-Stab | 1-Strip

Übersicht | Overview

4-seitige Microfase
Micro bevel on 4 sides

Verpackung | Packaging:

Paket: 7 Stk. / 2,16 m² / 16,0 kg
Palette: 33 Pak. / 71,24 m² / 555 kg

Pack: 7 pcs. / 23.24 sq ft / 35.3 lbs
Pallet: 33 packs / 766.85 sq ft / 1223.6 lbs

Anwendung | Use:

Wohnbereiche, Gewerbliche Bereiche, 
Leichtindustrie 
Living areas, commercial sector, light 
industry

Nutzungsklasse | Utility Class:

Kategorie
Category

Nummer
Number

Bezeichnung
Designation

Oberfläche
Surface

Sockelleiste
Skirting Board

Seite
Page

solid
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V1002 Ahorn | Maple TAIGA AH 67277 5

V1003 Eiche | Oak NIVA AH 67276 5

V1004 Eiche | Oak SAMARA AH 67275 5

V1005 Eiche | Oak KIRUNA AH 67274 5

V1006 Kiefer | Pine YUKON AH 67273 5

V1007 Eiche | Oak NOVAYA AH 67272 5
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Gemäß Kaindl Garantiebedingungen 
In accordance with Kaindl’s warranty conditions:  
www.kaindl.com
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Fakten
Facts

Sockelleisten | Skirting Boards

Zu jedem Kaindl Designfußboden gibt es die passende Sockelleiste.

For all types of Kaindl design flooring matching skirting boards are available.

Format | Formats: 50 x 18* x 2600 mm

* 15 mm bei Montage ohne Clip | 15 mm for assembly without clip

Aufbau | Product Construction
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Die Ideenfabrik. Kaindl produziert nicht nur Platten und Böden, sondern 

Ideen. In den 1960er-Jahren hat sich das Unternehmen als einer der ersten 

Hersteller von Spanplatten weltweit einen Namen gemacht. Heute gilt Kaindl 

als Innovationsführer in den Bereichen Flooring und Interior-Design. Holz ist 

dabei mehr als nur ein Rohstoff: Holz ist die natürliche Basis für unsere Ideen.

The ideas factory. Kaindl produces not only boards and flooring but also 

ideas. The company made a name for itself around the world in the 1960s as 

one of the first manufacturers of chipboard. Today, Kaindl is considered a lea-

ding innovator in the fields of flooring and interior design. To us, wood is more 

than just a raw material: wood is the natural basis of our ideas.

boards. floors. ideas.

Kaindl FLOORING GmbH

Kaindlstraße 2 | 5071 Wals / Salzburg, Austria | T: +43 (0) 662 / 85 88-0 

F: +43 (0) 662 / 85 13 31 | sales@kaindl.com | www.kaindl.com


